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Recomendaciones y
precauciones.

Advertencia: Para evitar el riesgo de lesiones graves, lea cuidadosamente

estas instrucciones antes de utilizar su NutriBullet®. Siempre que utilice

dispositivos eléctricos, tenga en cuenta las precauciones basicas de seguridad,
incluyendo la siguiente informacion importante.

SEGURIDAD PERSONAL

AL MEZCLAR U
CON EL VASO

NUTRIBULLET®: ‘560w

de Vaso de
700 ml con asa

No agregue liquidos
calientes a los recipientes
antes de mezclar.

ADVERTENCIA

Agregue primero ingredientes
frescos o a temperatura ambiente.
Los ingredientes calientes pueden
generar presion inferna en los
recipientes herméticos y hacer que
revienten, lo cual puede ocasionar
quemaduras.

Tenga precaucién al mezclar liquidos
calientes en el producto

(procesador de alimentos o
licuadora), ya que éstos pueden

salir expulsados del
electrodoméstico debido aune
scape repentino de vapor.

Nunca mezcle liquidos o ingredientes
carbonatados o con gas. Los gases
liberados pueden causar una
acumulacion de presién y hacer

que el recipiente reviente, lo cual
puede ocasionar lesiones.

ADVERTENCIA

Nunca deje que las mezclas se
asienten dentro del recipiente
hermético sin liberar primero la
presion interna.

Nunca deje la cuchilla de
extraccién en la base motor a
menos que esté enroscada en el
vaso o recipiente.

AL MEZCLAR

CON LA JARRA:

Tenga cuidado al mezclar liquidos
calientes en la jarra.

Nunca conecte el electrodoméstico
sin haber insertado y asegurado el
tapdn en la tapa de la jarra, ya que
los ingredientes pueden salpicary,
si estan calientes, pueden causar
guemaduras y/o danos materiales.

ADVERTENCIA

La friccién causada por la cuchilla
giratoria aumenta la temperaturayla
presion dentro del recipiente hermético.
No utilice el electrodoméstico por mads
de un minuto. Si el recipiente se siente
caliente al tacto, déjelo enfriar y luego
dbralo cuidadosamente, manteniéndolo
alejado de su cuerpo.

Retire cualquier utensilio o elemento
extrano antes de licuar.

Nunca descuide su NutriBullet®
mientras esté encendido. Todo
electrodoméstico debe utilizarse con
estricta precaucién en presencia de
ninos.

ADVERTENCIA

Para evitar el riesgo de descarga
eléctrica, nunca sumerja el cable,
el enchufe ni la base eléctrica en
agua ni en ningun otro liquido.
Evite siempre el contacto con
piezas en movimiento.

Este electrodoméstico no estd
disefiado para ser utilizado por
personas (incluidos nifos) con
discapacidades fisicas,
sensoriales o mentales o sin
experiencia ni conocimiento en el
manejo del mismo, a menos que
se encuentren bajo la supervision
e instruccién de una persona
responsable de su seguridad.

Los nifos deben estar siempre
bajo supervisién para asegurarse
de que no jueguen con el
electrodomeéstico.

Si el cable de alimentacién estd
danado, debe pedirle al
fabricante, a un servicio técnico
autorizado o a una persona
cualificada que lo reemplace con
el fin de prevenir riesgos.
Apague y desconecte el
electrodoméstico antes de
cambiar accesorios o manipular
piezas en movimiento.

Para reducir el riesgo de lesiones
personales o dafos materiales,
mantenga las manos y ofros
utensilios alejados de la

cuchilla.

Para reducir el riesgo de lesiones
y fugas, asegurese de que la base
de la cuchilla esté completamente
enroscada en el vaso antes de
colocarla en la base eléctrica y
encender el electrodoméstico.

Las cuchillas son afiladas.
Manipulelas con cuidado.

o El uso de accesorios no
recomendados o no distribuidos por
el fabricante puede causar incendios,
descargas eléctricas o lesiones.

ADVERTENCIA

Si estd tomando medicamentos
para el colesterol, la presién arterial,
anticoagulantes, tranquilizantes,
antidepresivos, o de cualquier otro
tipo, por favor consulte con su
médico antes de consumir
cualquiera de las recetas
NutriBullet®.

ADVERTENCIA

Las siguientes semillas contienen
quimicos que liberan cianuro en el
cuerpo al ingerirse; por tanto, no las
utilice en su NutriBullet®: semillas de
manzana, de albaricoque, de
cereza, de ciruela y de melocotén.

SEGURIDAD DEL PRODUCTO

o Si su NutriBullet® no funciona
adecuadamente o si presenta algin
deterioro o daio, deje de utilizarlo y
comuniquese con nuestro Departa-
mento de Asistencia Técnica para
recibir asistencia o visite
www.nutribullet.es, SAT autorizado
PRESAT S.A. (Tel.: 93 247 85 70).

o Para evitar que su NutriBullet® se
recaliente, no deje el motor
encendido durante mads de un
minuto, ya que esto puede dafarlo y
aumentar la presién térmica dentro
del vaso, lo que puede causar
lesiones personales.

» Asegurese de que el conjunto de
cuchilla esté bien ajustado antes de
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cada uso. Si el cierre hermético
estd danado, reemplace el
conjunto de cuchillas.

Si el motor deja de funcionar,
desconecte la base motor y
déjela enfriar durante por lo
menos 15 minutos. Esto reiniciard
el interruptor térmico interno.

Nunca utilice el NutriBullet® sin
haber agregado liquidos o con el
vaso vacio, ya que esto podria
danar la cuchilla.

El NutriBullet® no estd disefiado
para utilizarse en microondas.
No ponga los vasos, la base
motor ni ningun accesorio
NutriBullet® en el microondas,
ya que esto puede danar el
electrodoméstico.

El uso de adaptadores y
transformadores se considera una
modificacién no autorizada del
producto y, por lo tanto, anula la
garantia. El uso de este producto
en lugares con especificaciones
eléctricas diferentes puede
ocasionar dafos en el producto.

PRECAUCION: Para evitar riesgos
debido al reinicio involuntario del
interruptor térmico, este electrodo-
méstico no debe alimentarse por
medio de un conmutador externo,
como un temporizador, ni estar
conectado a un circuito encendido
y apagado regularmente por parte
de la empresa de servicios.

Revise periédicamente el cable y el
conector para detectar posibles
danos. No utilice ningun
electrodoméstico si el cable o el
enchufe presentan danos.

No estire, retuerze ni dafe el cable de
alimentacion eléctrica.

No deje el cable colgando del borde
de la mesa o mostrador.

No deje que el cable entre en
contacto con superficies calientes
como una estufa.

La base eléctrica NutriBullet® fue
disenada exclusivamente para
operar con los vasos y cuchillas
NutriBullet® y no con otros
productos de la marca Bullet, como
Magic Bullet. Si se usa con articulos
no fabricados especificamente para
NutriBullet®, se anulard la garantia.

ADVERTENCIA:
RECOMENDACIONES DE
VENTILACION

ADVERTENCIA

Siempre utilice su NutriBullet® en
una superficie plana, dejando un
espacio libre debajo y alrededor de
la base eléctrica para permitir que
el aire circule de forma adecuada.
Este electrodoméstico esta provisto
de ranuras y aberturas de
ventilacién para garantizar que el
motor funcione de manera segura'y
sin recalentarse.

ADVERTENCIA: Para evitar el riesgo
de incendio, asegurese de que las
aberturas de la base motor no
tengan polvo ni pelusas y no se
encuentren obstruidas con materiales
inflamables, como periddicos,
manteles, servilletas, paios de cocina
oindividuales.

Siempre utilice la jarra debidamente
tapada.

e Paralas recetas en las que deban
incorporarse algunos ingredientes
durante el proceso de licuado,
agregue primero los ingredientes
base, tape la jarra con el tapén en
su lugar y comience a licuar. Una
vez que los ingredientes estén bien
mezclados, gire para retirar el
tapdn y vierta o agregue
cuidadosamente los demds
ingredientes a la mezcla.

o Sinecesita empujar los
ingredientes hacia la cuchillg,
utilice Unicamente el empujador
incluido con el NutriBullet® Select,
el cual estd especificamente
disefado para no entrar en
contacto con la cuchilla. Las
espdtulas, cucharas y ofros
utensilios pueden alcanzar la
cuchilla y causar danos al
electrodoméstico o posibles
lesiones.

o Nunca utilice sus dedos ni ninguna
otra parte de su mano para
empujar los ingredientes hacia la
cuchilla. Utilice Unicamente el
empujador incluido.

 La accién ciclénica® de su
NutriBullet® requiere el uso de
liquidos para preparar batidos
y ofros alimentos nutritivos. El
NutriBullet® no estd disefado
para utilizarse sin liquidos o
como triturador de hielo.
Siempre agregue liquidos a
sus recetas.

o Le recomendamos reemplazar
la cuchilla en cuanto advierta
algun deterioro para obtener
un rendimiento éptimo.

No utilice su NutriBullet® al aire libre.
En caso de exponerlo a cambios
climaticos extremos, como la lluvia u
otras condiciones de humedad,
suspenda su uso.

Desconecte su NutriBullet® cuando no
esté en uso, y asegirese de que la
base motor esté desconectada

antes de montarlo, desmontarlo,
ponerle otras piezas o limpiarlo.

Para evitar fugas, no llene
demasiado los recipientes para
mezclar. La jarra estd marcada con
dos indicadores MAX: uno para
ingredientes sélidos (indicador
superior) y otro para ingredientes
liquidos (indicador inferior). Los vasos
NutriBullet® también estdn marcados
con un indicador MAX. Al momento
de agregar los ingredientes,
asegurese de que no sobrepasen la
cantidad maxima sugerida
(indicadores MAX), puesto que, si
esto ocurre, podria haber fugas 'y
generarse una presurizacion
peligrosa.

Nunca retire el vaso ni la cuchilla

de la base eléctrica sin que el motor
se haya detenido por completo.
Retirar el vaso o la cuchilla mientras
la base eléctrica estd encendida
podria danar el acoplamiento de

la cuchilla o el engranaje del motor.

Conserve estas
instrucciones!

SOLO PARA USO
DOMESTICO
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Piezas incluidas

\ c—D

Tapa con tapén
dosificador

) —

Base motor Jarra de 900 ml Cuchilla
extractora

nutribullet

S g

Empujador 2 tapas flip top

—

Vaso de Vaso de
900 ml 700 ml con asa

& ADVERTENCIA: NO AGREGAR INGREDIENTES CALIENTES
EN LOS VASOS NutriBullet® DE 900 ML'Y 700 ML.

Partes del NutriBullet®
Select 1000-S

Tapén dosificador

Tapa
Boca para verter
facilmente
Empujador
Vaso
NutriBullet®
Jarra

Cuchilla
extractora

Base motor

Panel de control de la
batidora

Pie antideslizante
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Guia de inicio.

SIEMPRE QUE UTILICE ESTE
ELECTRODOMESTICO, TENGA
EN CUENTA LAS SIGUIENTES
RECOMENDACIONES DE
SEGURIDAD:

o Asegurese de que la base esté
conectada antes de utilizar el
electrodoméstico.

« NO utilice la jarra sin la tapa y el tapdn.
o Los accesorios no estan disefados para

utilizarse en el microondas, ya que esto
puede ocasionarles dafnos.

+« NUNCA descuide el electrodoméstico
mientras esté encendido.

o« NUNCA descuide el electrodoméstico
mientras esté encendido.

Nunca mezcle ingredientes calientes
en los vasos herméticos
NutriBullet®.

Al agitarse, los ingredientes calientes
pueden causar una acumulacién de
presion en los recipientes herméticos y salir
expulsados violentamente al abrirlos.
Siempre comience el proceso de mezclado
con ingredientes o liquidos refrigerados o a
temperatura ambiente (21 °C o mds frios).

ADVERTENCIA

Montaje y uso
de la jarra

1 Repase todas las advertencias
y precauciones de la seccién de
recomendaciones importantes
(pdags. 2 a 5) y de la pagina
anterior antes de continuar con
el paso 2.

A

Tenga mucho cuidado al mezclar

G

liquidos calientes en la jarra. 3

g Es posible que a través del orificio de la Gire la cuchilla de extraccién

E tapa salga vapor y salpicaduras de liquidos en la base de la jarra y verifique
& calientes, lo que pyede causar qu.emcdurcs. que todos los componentes

3 Nunca mezcle liquidos calientes sin haber . .

= estén correctamente alineados

tapado la jarra con el tapén en su

lugar. La tapa cuenta con un orificio que
permite liberar el vapor y la presién, a la
vez que protege contra salpicaduras
excesivas. Nunca mezcle liquidos calientes
en los vasos NutriBullet® ni en ningln otro
recipiente hermético.

y asegurados.

Al mezclar liquidos calientes, agregue
ingredientes liquidos y sélidos a la jarra sin
sobrepasar la cantidad maxima sugerida
(indicadores MAX). Tape la jarra e inserte el
tapén dosificador. Presione el botén de
encendido y apagado y mezcle en velocidad
BAJA. Cuando los ingredientes se hayan
mezclado y la mezcla deje de salpicar

(deje de moverse), aumente la velocidad
seguln sea necesario.

4
.

]
, %

Agregue los ingredientes a la
jarra sin sobrepasar la cantidad
maxima sugerida (indicadores
MAX).

NOTA: La jarra estd marcada con dos
indicadores MAX: uno para ingredientes
sélidos (indicador superior) y otro para
2 ingredientes liquidos (indicador inferior). Al
momento de agregar los ingredientes,
asegurese de que no sobrepasen la cantidad

Coloque la base del motor en una
a madxima sugerida (indicadores MAX).

superficie limpia, seca y plana,
como un mostrador o una mesa.

Tape la jarra y asegurese de que
el tapén quede alineado con el
asa.

a__~

Coloque la jarra sobre la base

del motor y girela suavemente en
sentido de las agujas del reloj

para asegurarla en su lugar.
Escuchard un clic cuando esté
asegurada y lista para mezclar.
NOTA: En caso de ser zurdo, coloque el asa
en direccién al centro del panel de control

de la batidora y gire la jarra en sentido de
las agujas del reloj.

1



12

nutribullet

Conecte el cable de

alimentacién a una toma de corriente

y presione el botén POWER®
para encender el aparato.

Para comenzar a mezclar,
seleccione una velocidad o la opcidn
EXTRACCION en el panel de control
de la licuadora. Esta opcién se
apagard automaticamente.

Los botones se iluminan mientras el
electrodoméstico estd encendido.

NOTA: Consulte la informacién sobre el panel
de control del aparato de la pagina 16 para
ver las definiciones de velocidad.

nutribullet

Si los ingredientes se
adhieren a los costados
de la jarra,

IMPORTANTE:

presione el botén POWER O,
desconecte la base

motor de la red eléctrica 'y
espere a que la cuchilla deje
de girar. Luego, retire la tapa
de la jarra y remueva los
ingredientes con el mezclador.
Cuando haya terminado,
vuelva a colocar la tapa y siga
mezclando. Si vuelven a
adherirse, le recomendamos
agregar mas liquido.

NOTA: Si necesita agregar
ingredientes mientras mezcle,
cambie la velocidad a BAJA 'y
retire Unicamente el tapén de la
tapa de la jarra. Agregue los
ingredientes a través del orificio
de la parte superior de la tapa,
con ayuda del empujador si es
necesario. Vuelva a insertar el
tapén y aumente a la velocidad
deseada. NO agregue elementos
por el orificio de ventilacion si
estd licuando ingredientes
calientes.

nutribullet

PRECAUCION: No utilice ningtin

otro utensilio diferente al empujador
incluido con el NutriBullet para
empujar los ingredientes hacia la
cuchilla. El empujador estd
especificamente disefado para no
entrar en contacto con la cuchilla.
Nunca utilice espatulas, cucharas ni
ninguin otro utensilio que pueda ser lo
suficientemente largo para alcanzar
la cuchilla, lo que podria causar
danos en el dispositivo o lesiones
personales.

10
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nutribullet

Cuando la preparacién esté listq,
presione el botén POWER O o el
botdn de la velocidad que seleccioné
y espere a que las cuchillas dejen de
girar. La unidad entrard en modo
inactivo y el botén POWER O
permanecerd iluminado.

ADVERTENCIA: Las cuchillas estén afiladas.
Nunca introduzca las manos en la jarra.

Presione el botén POWER O
para apagar la unidad por
completo.

nutribullet

Gire la jarra en sentido contrario
a las agujas del reloj y retirela de
la base del motor.

iSirva y disfrutel!
13



Manipule con cuidado la cuchilla, ya
que estdn afiladas. Nunca descuide el
electrodoméstico mientras esté
encendido.

Montaje y uso del
vaso NutriBullet®

1 Repase todas las advertencias
y precauciones de la seccién de
recomendaciones importantes
(pdags. 2 a 5) antes de continuar
con el paso 2.

NUNCA MEZCLE INGREDIENTES
CALIENTES, ya que esto puede
generar una acumulacién
excesiva de presién y ocasionar
lesiones personales o dafos
materiales.

2 Coloque la base motor en
una superficie limpia, secay
plana, como una mesa o
mostrador.

nutribullet

3 Conecte el cable de alimentacién
a un toma de corriente y presione el

botén POWER ® para encender la
licuadora.

Agregue los ingredientes al
vaso NutriBullet®.

NOTA: No llene demasiado el recipiente.
Para evitar fugas, asegurese de no
sobrepasar la cantidad méxima sugerida
(indicadores MAX).

™

nutribullet

4 Dé la vuelta el vaso y coléquelo
sobre la base del motor, girdndolo
suavemente en sentido de las agujas

Gire la cuchilla de extraccién de
fdacil instalacién en el vaso hasta
que quede bien asegurada.

14
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del reloj para asegurarlo en su lugar.

Para comenzar al mezclar,
seleccione una velocidad o la
opcién EXTRACCION en el panel
de control del aparato. Esta
opcién se apagard
automaticamente. Los botones
se iluminan mientras el

electrodoméstico estd encendido.

NOTA: Consulte la informacién sobre
el panel de control del aparato de

la pdgina 16 para ver las definiciones
de velocidad.

nutribullet

Cuando la preparacion esté lista,
presione el botén de encendido y
apagado o el botén de la
velocidad que seleccioné para
pausar o detener el dispositivo y
espere a que las cuchillas dejen
de girar. La unidad entrard en
modo inactivo y el botén

POWER & permanecerd
iluminado.

NOTA: El motor se detendrd automa-
ticamente después de 60 segundos.

10

9 Presione el botén POWER ®
para apagar la unidad por
completo.

=

nutribullet

Retire el vaso girandolo
suavemente en sentido contrario
a las agujas del reloj. Escuchara
un clic. {Disfrute!

NOTA: El proceso de mezclado no deberia
tomar mds de un minuto para lograr una
consistencia suave y cremosa.

AN

PRECAUCION

No retire la cuchilla de extraccién del
vaso NutriBullet® hasta que el proceso

de mezclado haya finalizado por completo.
No utilice la cuchilla de extraccién como
tapa para almacenar mezclas en el vaso.
Algunos alimentos pueden contener
ingredientes activos o liberar gases que
se expandirdn si se dejan en un recipiente
hermético, lo que provocaria una
acumulacién de presion excesiva que
puede ocasionar lesiones. Si desea
almacenar el contenido en el vaso, utilice
una envoltura de pléstico o papel de
aluminio para sellar el recipiente.
Siempre apunte el vaso lejos de su cuerpo
al abrirlo.

15



Panel de control de la

batidora.
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ENCENDIDO 7/ APAGADO
El botédn de encendido activa la

potencia maestra del electrodoméstico.

Este botdn se ilumina al ser presionado
para indicar que el motor estd
encendido y que pueden usarse las
demds funciones. Recuerde siempre
apagar y desconectar la unidad
cuando no esté en uso.

VELOCIDAD BAJA

Usela para preparar mezclas poco
espesas, salsas y adobos, revolver
huevos y procesar alimentos cocidos
y frutas crudas.

VELOCIDAD ALTA

Usela para batir mezclas espesas
y frutas y vegetales congelados.

ADVERTENCIA: NUNCA MEZCLE INGREDIENTES CALIENTES EN LOS
VASOS HERMETICOS NUTRIBULLET®

ya que esto puede generar una acumulacién excesiva de presidon y ocasionar
lesiones personales o dafos materiales. Utilice Gnicamente la jarra para mezclar
ingredientes calientes y siga las recomendaciones de seguridad.

8- (-9

PROGRAMA DE EXTRACCION

Uselo para convertir frutas, vegetales
y hielo en batidos ricos en nutrientes.
Este botén activa un ciclo que se
apaga automdticamente.

PULSE

Uselo para mantener el control al
cortar y procesar.

ADVERTENCIA: NO utilice esta
opcién con ingredientes calientes.

Uso del panel de control de la batidora.

BAJA O ALTA

Presione una vez la velocidad
deseada para activarla. El botén
se iluminard. Para pausar o
detener la unidad, presione el
botén por segunda vez (dejard
de iluminarse) o presione el botén
POWER O .Mientras el dispositivo
esté en modo inactivo, el botdn

POWER & permanecerd iluminado.

Para apagarlo completamente
después de una pausa, presione
el botén POWER & y desconecte el
dispositivo.

NOTA: Si se utiliza la jarra, las
velocidades seguirdn funcionando
hasta que se presione el botén para
pausar o detener. Si se utiliza el vaso
NutriBullet®, el motor se detendrd auto-
madticamente después de 60 segundos.

PROGRAMA DE EXTRACCION

Presione la opcién EXTRACT y

su NutriBullet® Select 1000-S hard todo
el trabajo por usted. Este programa se
apaga automdticamente al final del
ciclo. Para pausar o detener el
aparato, presione la opcién

EXTRACT nuevamente o el botén
POWER®

PULSE

Presione y suelte la opcién PULSE

para cortar los ingredientes. El aparato
seguird funcionando mientras
mantenga presionado este boton.

17



Cuidado y mantenimiento

Limpiar su NutriBullet® Select 1000-S es fdacil. La jarra puede ponerse en el
lavavdjillas, al igual que los vasos y las tapas para llevar, aunque estos ultimos
deben ubicarse en la BANDEJA SUPERIOR del lavavadijillas. La cuchilla y la base
motor pueden lavarse rapidamente a mano con agua y jabén. Continte
leyendo para conocer las mejores prdcticas.

A continuacion, le explicamos cémo limpiar

su NutriBullet®:

PASO 1:

Lo mds importante: SIEMPRE
APAGUE LA UNIDAD y desconecte
la base motor de la red eléctrica
cuando no esté en uso. No manipule
el dispositivo, no lo desarme, no
cambie ningun accesorio al limpiar-

lo, ni lo descuide hasta que todas las °

piezas hayan dejado de moverse.

PASO 2:

Retire el vaso NutriBullet®, la
cuchilla de extraccién o la jarra
de la base del motor.

PASO 3:

Limpie los componentes (base
del motor, cuchilla de extraccién,
vasos NutriBullet®, jarra) como
se indica en esta seccidn.

BASE MOTOR:

e Para evitar el riesgo de lesiones,

nunca limpie el mecanismo de
encendido de la base motor mientras
su NutriBullet® Select 1000-S

esté conectado a la red eléctrica.

No intente retirar ninguna pieza de
la base motor.

Utilice una esponja o paio de cocina
humedecido con agua tibia y jabdn
para limpiar la base del motor.

Para limpiar los residuos de fugas
de la base del motor, utilice una
esponja himeda y agua tibia.

Si es necesario, puede utilizar un
cepillo pequefo para limpiar el
drea del sistema del mecanismo de
encendido y asegurarse de que
quede limpio.

ADVERTENCIA: Nunca sumerja la

base motor en agua.

CUCHILLA DE EXTRA?CIéN
DE FACIL INSTALACION

Las cuchillas estdn afiladas.
Manipule con cuidado la
cuchilla al limpiarla. Es
mejor limpiar las cuchillas
inmediatamente después de
usarlas para evitar la
acumulacién de residuos. Si
quedan atascadas particulas
de comida en las cuchillas,
utilice un cepillo pequeno o
una esponja para retirarlas.

No retire ningdn componente
de la cuchilla de extraccidn,
ya que esto puede danarla
permanentemente y provocar
fugas al batir.

Seque completamente la cuchilla
de extraccién después de usarla.

Revise regularmente el estado
de la parte inferior de la

cuchilla para detectar posibles

grietas o roturas. Si se dana,

reempldcela de inmediato para

evitar posibles lesiones
personales.

VASOS NUTRIBULLET® y
TAPAS PARA LLEVAR

Estos componentes son aptos para
lavavaijillas, pero deben ubicarse en
la BANDEJA SUPERIOR.
Recomendamos enjuagarlos y
restregarlos un poco con un cepillo
para eliminar cualquier resto de
suciedad antes de colocarlos en el
lavaplatos. NUNCA utilice el ciclo de
desinfecciéon para lavar los vasos,
puesto que el calor que este genera
puede deformar el plastico.

JARRA NUTRIBULLET®

e Lajarra es apta para lavavajillas.
Recomendamos enjuagarla y
restregarla un poco con un cepillo
para eliminar cualquier resto de
suciedad antes de colocarla en el
lavaplatos. NUNCA utilice el ciclo de
desinfeccién para lavar la jarra,
puesto que el calor que este genera
puede deformar el plastico.

e Silo prefiere, lave a mano la jarra
con agua y jaboén. Es posible que
necesite refregarla un poco mas
con un cepillo o una esponja para
retirar los residuos dificiles.

e Revise regularmente la jarra para
detectar posibles grietas o roturas.

Si se dafa, reempldacela de inmediato

para evitar posibles lesiones
personales.



e NUNCA UTILICE UNA JARRA
QUE NO SE ALINEE
CORRECTAMENTE CON LA
CUCHILLA. Si lo hace,
la jarra y la base del motor
podrian separarse, dejando
expuesta la cuchillg, lo que
puede causar lesiones
personales graves.

Para los vasos,
ponga la cuchilla y licte en la base
del motor durante 20 a 30 segundos.

lo suficiente para luego retirarlos con
agua y jabon.

EMPUJADOR

e Siempre lave a mano el
empujador con agua y jabdn.

Es posible que necesi’rle Almacene su NutriBullet® Select 1000-S
refregquq un poco mas con en posicién vertical con la jarra

un cepillo o una esponja para debidamente tapada. No coloque
retirar los residuos dificiles. nada encima de la tapa. Guarde las

LIMPIEZA DE RESIDUOS piezos restantes en un Iugqr seguro
DIFiCILES: donde no se dafen ni causen danos.

Almacenamiento:

Si quedan residuos dificiles en los
vasos NutriBullet®, en las cuchillas
de extraccién o en la jarrg, le
recomendamos llenar el recipiente
con agua a temperatura ambiente
(21 °C o menos) hasta el indicador
MAX'y agregar de 1 a 2 gotas de
jabén para platos.

ADVERTENCIA: Nunca deje la cuchilla de
extraccién en la base motor sin el vaso
NutriBullet® o la jarra, ya que las cuchillas
quedarian expuestas, lo que representaria
un grave riesgo de lesiones.

Repuestos.

Para pedir piezas y accesorios adicionales, visite
www.nutribullet.es
Servicio Técnico Central Autorizado: PRESAT S.A. 93 247 85 70
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Esto hard que los residuos reblandezcan

NutriBullet® Garantia
limitada de dos anos

NUTRIBULLET® Ha hecho todo lo posible para asegurar que su producto ha
sido entregado en buen estado. NUTRIBULLET ® Garantiza bajo las
condiciones enunciadas en la presente garantia limitada, que su aparato
estd cubierto contra los posibles defectos de fabricacién durante un
periodo de 24 meses (2 afios) desde la fecha de compra. Si su aparato no
funciona una vez pasado el plazo de garantia les invitamos a contactar
con nuestro servicio postventa. Para mdés detalles consulte
www.nutribullet.es en Internet.

BULLET BRANDS, LLC garantiza su aparato contra todo defecto de material
o fabricacién durante una duracién de dos afios a partir de la fecha de
compra. Esta garantia solamente es valida siempre que se cumplan las
condiciones siguientes:

1. El desgaste normal no estd cubierto por la presente garantia. Esta
garantia solamente es vdlida para en caso de uso doméstico y no es vdlida
si el producto es utilizado con fines comerciales o profesional, asi como en
medios institucionales.

2. Esta garantia es asignada al comprador original y no puede ser
transferida. Le serd exigida una prueba de compra. Esta garantia no serd
vdalida si el producto se rompe por caidas accidentales o bien ha tenido un
uso abusivo o impropio, o bien por un mantenimiento o reparacién
incorrectos. O bien porque ha sufrido modificaciones no autorizadas.

3. Esta garantia limitada es exclusiva y consiste en la Unica garantia
escrita u oral que otorga BULLET BRANDS, LLC. Toda garantia implicita
sobre el producto (incluyendo las garantias generales de comercializacién
para su uso doméstico) estd limitada a la duracién de la presente
garantia. Ciertos paises no reconocen las exclusiones o limitaciones de
duracién de las garantias implicitas. Puede que esta limitacién o exclusién
anunciada aqui, no le concierna.

4. La reparacién o sustitucién del producto constituyen el Gnico recurso del
consumidor a efectos de esta garantia. BULLET BRANDS, LLC. No podrd ser
considerado responsable por todos los dafos indirectos o consecutivos que
no podrdn ser considerados como falta de cumplimiento de esta garantia.
Ciertos estados no reconocen la exclusién o limitacién de dafos indirectos
o consecutivos. Puede ocurrir que esta limitacién o exclusién anunciada
aqui, no le concierna.

5. Esta garantia le confiere los derechos legales especificos y puede
ocurrir que usted tenga igualmente otros derechos que varien de un
estado a otro.
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ES/ Explicaciones de los logos

hid

[ ]

C€
oyl

ES/ Tratamiento de aparatos electricos y electrénicos en su
fin de vida.(aplicable en los paises de la unién europeay
otros paises europeos que dispongan de sistema de recogida
selectiva).

Este simbolo indica que este producto no debe ser tratado
con los residuos domésticos. Deberd ser depositado en un
punto de recogida adecuada para reciclaje de equipos
electricos o electrénicos. Para toda informacién
complementaria acerca del reciclaje de este producto,
puede contactar con su municipio, centro de residuos o al
servicio del consumidor NUTRIBULLET® en www.nutribullet.es

ES/ El aparato posee un aislamiento reforzado sin partes
metdlicas accesibles. Los enchufes de los equipos de clase 2
no poseen toma de tierra.

ES/ El marcaje CE materializa la conformidad del producto
con las exigencias y normativas comunitarias que incumben
al fabricante del producto.

ES/ Apto para el contacto con alimentos. Este logo significa
que este producto se ha concebido para esta en contacto
con los alimentos sin riesgo de intoxicacién.

Especificaciones del aparato:
Alimentacién: 220-240V
Frecuencia: 50/60 Hz
Potencia: 1000W

SERVICIO TECNICO
CENTRAL AUTORIZADO:

PRESAT S.A.
93 247 8570

& 7 0 s
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BULLET BRANDS, LLC / Todos los derechos reservados.
Nutribullet.es y el Logo Nutribullet.es son marcas comerciales de:
Capbran Holdings, LLC (registradas a nivel mundial)

NB28200-1008DG

Importado por River International S.A:
C/Beethoven 15, Atico 3

08021, Barcelona - Spain.
contacto@riverint.com
www.nutribullet.es

Producido por BULLET BRANDS, LLC
LOS ANGELES, CA 90025, USA

Fabricado en China



